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TARYBOS DIREKTYVA

kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva (ES) 2016/1164,

kiek tai susije su treciyju valstybiu mokestinés tvarkos neatitikimais

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 115 straipsnj,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomone',

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,

laikydamasi specialios teisekiiros procediiros,

1

2017 m. balandzio 27 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
2

2016 m. gruodzio 14 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
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kadangi:

(1

2

3)

“4)

bitina atkurti pasitikéjimg mokesciy sistemy teisingumu ir leisti vyriausybéms veiksmingai
naudotis savo mokesc¢iy suverenumu. Todé¢él Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros
organizacija (EBPO) kovos su mokes¢iy bazés erozija ir pelno perkélimu iniciatyvos

(BEPS) kontekste paskelbé rekomendacijas dél konkreciy veiksmy;

2015 m. spalio 5 d. buvo viesai paskelbtos galutinés ataskaitos dél EBPO kovos su BEPS
15 veiksmy punkty. 2015 m. gruodzio 8 d. iSvadose Taryba palankiai jvertino §j darbg.
Tarybos iSvadose pabrézta, kad reikia rasti bendrus, bet lanks¢ius Sgjungos lygmens

sprendimus, kurie deréty su EBPO BEPS i§vadomis;

atsizvelgdama ] teisingesnio apmokestinimo poreik]j ir visy pirma imdamasi tolesniy su
EBPO BEPS iS§vadomis susijusiy priemoniy, 2016 m. sausio 28 d. Komisija pateiké Kovos
su mokes¢iy vengimu dokumenty rinkinj. Sio dokumenty rinkinio kontekste buvo priimta

Tarybos direktyva (ES) 2016/1164" dél kovos su mokes&iy vengimu taisykliy;

Direktyva (ES) 2016/1164 nustatoma sistema, kuria siekiama spresti Saliy mokestinés

tvarkos neatitikimy problema;

1

2016 m. liepos 12 d. Tarybos direktyva (ES) 2016/1164, kuria nustatomos kovos su

mokesc¢iy vengimo praktika, tiesiogiai veikianc¢ia vidaus rinkos veikima, taisyklés
(OLL 193,2016 7 19, p. 1).
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)

(6)

(7

butina nustatyti taisykles, kuriomis biity kuo visapusiskiau neutralizuoti $aliy mokestinés
tvarkos neatitikimai. Atsizvelgdama j tai, kad Direktyva (ES) 2016/1164 taikoma tik tiems
Saliy mokestinés tvarkos neatitikimams, kurie atsiranda vykstant valstybiy nariy pelno
mokescio sistemy sgveikai, 2016 m. liepos 12 d. ECOFIN taryba paskelbé¢ pareiSkima,
kuriuo paprasé Komisijos iki 2016 m. spalio mén. pateikti pasitilyma dél su treciosiomis
valstybémis susijusiy pasinaudojimo Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais schemy, kad
bty nustatytos taisyklés, derancios su EBPO ataskaitoje dél naudojimosi Saliy mokestinés
tvarkos neatitikimais poveikio neutralizavimo (2 veiksmas, 2015 m. galutin¢ ataskaita)
(toliau —~EBPO BEPS ataskaita d¢l 2 veiksmo) rekomenduotomis taisyklémis ir ne maziau

uz jas veiksmingos, kad iki 2016 m. pabaigos biity pasiektas susitarimas;

Direktyvoje (ES) 2016/1164, be kita ko, pripazjstama, jog itin svarbu vykdyti tolesnj
darba, susijusj su kitokio pobtidzio pasinaudojimo mokestinés tvarkos neatitikimais
schemomis, pavyzdziui, schemomis, susijusiomis su nuolatinémis buveinémis.
Atsizvelgiant ] tai, labai svarbu ta direktyva spresti ir pasinaudojimo mokestinés tvarkos

neatitikimais schemy, susijusiy su hibridine nuolatine buveine, problemas;

siekiant sukurti sistema, kuri deréty su EBPO BEPS ataskaita dé¢l 2 veiksmo ir biity ne
maziau uz j3 veiksminga, ir sutrukdyti mokes¢iy mokétojams iSnaudoti likusias spragas,
butina j Direktyva (ES) 2016/1164 jtraukti ir taisykles, taikytinas hibridiniams
perkélimams, importuotoms pasinaudojimo Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais

schemoms ir ja spresti visas su dvigubo atskaitymo pasekmémis susijusias problemas;
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®)

©)

Direktyva (ES) 2016/1164 apima taisykles dél pasinaudojimo valstybiy nariy mokestinés
tvarkos neatitikimais schemy, todél ji taip pat turéty apimti taisykles dél su treciosiomis
valstybémis susijusiy pasinaudojimo Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais schemy, kai
bent viena i$ dalyvaujanciy $aliy yra pelno mokes¢io mokétojas arba, atvirkstinio
hibridinio subjekto atveju, subjektas valstybéje naréje, taip pat taisykles dél importuoty
pasinaudojimo Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais schemy. Todél taisyklés dél
mokestinés tvarkos neatitikimy ir rezidavimo vietos mokes¢iy tikslais neatitikimy turéty
buti tatkomos visiems mokes¢iy mokétojams, kuriems taikomas pelno mokestis valstyb¢je
nar¢je, jskaitant subjekty, kurie yra treciyjy valstybiy rezidentai, nuolatines buveines arba
darinius, laikomus nuolatinémis buveinémis. Taisyklés dél atvirkstiniy mokestinés tvarkos
neatitikimy turéty buti taikomos visiems subjektams, kuriuos tam tikra valstyb¢ nar¢ laiko

skaidriais mokesciy tikslais;

taisyklés dél pasinaudojimo Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais schemy turéty biiti
taikomos pasinaudojimo Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais atvejais, atsirandanciais deél
dvigubo atskaitymo, d¢l prieStaravimy, susijusiy su finansiniy priemoniy, mok¢&jimy ir
subjekty kvalifikavimu arba del mokejimy paskirstymo. Kadangi pasinaudojimo $aliy
mokestinés tvarkos neatitikimais atvejai galéty lemti dvigubg atskaitymga arba atskaityma
nejtraukiant, biitina nustatyti taisykles, pagal kurias atitinkama valstybé nar¢ atitinkamai
atsisakyty atlikti mokeéjimo, islaidy ar nuostoliy atskaityma arba reikalauty, kad mokesciy
mokétojas jtraukty mokéjima ; apmokestinamasias pajamas. Taciau tos taisyklés taikytinos
tik atskaitomiems mokeéjimams ir turéty nedaryti poveikio mokesciy sistemos bendriems

ypatumams, neatsizvelgiant j tai, ar tai yra klasiking, ar uzskaitymo sistema;

6661/17

GPA/jb 4
DGG 2B LT



(10)

(an

(12)

su hibridine nuolatine buveine susij¢ pasinaudojimo mokestinés tvarkos neatitikimais
atvejai atsiranda tada, kai dél nuolatinés buveinés ir rezidavimo jurisdikcijos taisykliy,
taikomy pajamy ir i§laidy paskirstymui tarp skirtingy to paties subjekty daliy, skirtumy
susidaro mokestiniy pasekmiy neatitikimas, ir apima tuos atvejus, kuriais neatitikimo
pasekmé atsiranda dél to, kad pagal filialo jurisdikcijos jstatymus nuolatin¢ buveiné tokia
nelaikoma. Tokios neatitikimo pasekmés gali lemti dvigubg atskaityma arba atskaityma
nejtraukiant, todél turéty buti panaikintos. Nuolatinés buveinés, kuri kitur tokia nelaikoma,
atveju valstybé naré, kurioje mokesciy mokétojas yra rezidentas, turéty jtraukti pajamas,

kurios kitu atveju biity priskirtos nuolatinei buveinei,

visi koregavimai, kuriuos reikia atlikti pagal $ig direktyva, i§ principo turéty nedaryti
poveikio apmokestinimo teisiy paskirstymui tarp jurisdikcijy, nustatytam sutartyje dél

dvigubo apmokestinimo;

siekiant uztikrinti proporcinguma, reikia reglamentuoti tik tuos atvejus, kuriais esama
didelés rizikos, kad bus iSvengta apmokestinimo pasinaudojant Saliy mokestinés tvarkos
neatitikimais. Tod¢l tikslinga aprépti pasinaudojimo Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais
atvejus, atsirandancius tarp to paties subjekto pagrindinés buveinés ir nuolatinés buveinés
arba dviejy ar daugiau nuolatiniy buveiniy, taip pat pasinaudojimo Saliy mokestinés
tvarkos neatitikimais atvejus, atsirandancius tarp mokes¢iy mokétojo ir su juo susijusiy
Jmoniy arba tarp susijusiy jmoniy, taip pat atvejus, atsirandancius dél struktiirinio

susitarimo, kuriame dalyvauja mokesciy mokétojas;
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(13)

(14)

(15)

mokestinés tvarkos neatitikimy, kurie pirmiausia kyla dél subjekty hibridinio pobudzio,
klausimai turéty buti sprendziami tik kai viena i$ susijusiy jmoniy bent jau veiksmingai
kontroliuoja kitas susijusias imones. Tod¢l tokiais atvejais turéty buti reikalaujama, kad
mokesciy moketojas ar kita susijusi jmoné valdyty 50 procenty arba daugiau susijusios
imongs kapitalo dalj per balsavimo teises arba per nuosavybes teise priklausantj kapitalg ar
teise gauti pelno, arba bty tokiu biidu valdomi tos susijusios jmonés. Tokio reikalavimo
taikymo tikslu nuosavybés teisés arba kartu veikian¢iy asmeny teisés turéty buti

susumuojamos;

taisykliy d¢l pasinaudojimo Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais schemy tikslais siekiant
pakankamai i§samiai apibrézti ,,susijusig jmong®, ta apibréZztis taip pat turéty apimti
subjekta, kuris finansy apskaitos tikslais priklauso tai paciai konsoliduotai jmoniy grupei,
jmong, kurios valdymui mokes¢iy mokétojas daro didelj poveikj, ir, atvirks¢iai, jmong,

darancig didelj poveikj mokes¢iy mokétojo valdymui;

bitina spresti klausimus, susijusius su naudojimosi Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais
atvejais, priskiriamais keturioms kategorijoms: pirma, pasinaudojimo Saliy mokestinés
tvarkos neatitikimais atvejai, kurie atsiranda vykdant mokéjimus pagal finansing priemong;
antra, pasinaudojimo Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais atvejai, kurie atsiranda deél
mokéjimy, atlikty hibridiniam subjektui arba nuolatinei buveinei (be kita ko, atlieckant
mokéjimus nuolatinei buveinei, kuri kitur tokia nelaikoma), paskirstymo skirtumy; trecia,
pasinaudojimo Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais atvejai, kurie atsiranda d¢l hibridinio
subjekto atlikty mokéjimy jo savininkui arba dél numanomy mokéjimy tarp pagrindinés
buveinés ir nuolatiniy buveiniy, arba tarp dviejy ar daugiau nuolatiniy buveiniy; ir,
galiausiai, dvigubo atskaitymo pasekmés, atsirandancios dél hibridinio subjekto arba

nuolatinés buveinés atlikty mokéjimy;
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(16)

(17)

mokéjimy pagal finansine priemong atzvilgiu galéty biti laikoma, kad pasinaudota Saliy
mokestinés tvarkos neatitikimais, tais atvejais, kai atskaitymo nejtraukiant pasekmés
priskirtinos priemonés arba pagal ja atlikty mokeéjimy kvalifikavimo skirtumams. Jeigu,
atsizvelgiant | mokéjimo pobiudj, pagal mokéjimo gavéjo jurisdikcijos jstatymus jam gali
biti tatkoma dviguba mokescio lengvata, pavyzdziui, atleidimas nuo mokescio, mokesc¢io
tarifo sumazinimas arba bet koks mokescio kreditas ar grazinimas, turéty buti laikoma, kad
dél tokio mokéjimo pasinaudojama Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais tokiu mastu,
kokio dydzio yra susijusi per mazai apmokestinta suma. Tac¢iau mokejimo pagal finansing
priemong atzvilgiu neturéty biiti laikoma, kad pasinaudota Saliy mokestinés tvarkos
neatitikimais, jei mokescio lengvata mokéjimo gavéjo jurisdikcijoje suteikta tik dél
moké&jimo gavéjo mokestinio statuso arba dél to, kad ta priemoné yra turima laikantis

specialios tvarkos salygy;

kad bty iSvengta nenumatyty rezultaty esant sgveikai tarp hibridiniy finansiniy priemoniy
taisyklés ir bankams nustatyty nuostoliy padengimo pajégumo reikalavimy, nedarant
poveikio valstybés pagalbos taisykléms, valstybés narés turéty galéti netaikyti Sios
direktyvos priemonéms grupés viduje, kurios buvo isleistos tik siekiant jvykdyti emitentui

taikomus nuostoliy padengimo pajégumo reikalavimus, o ne siekiant iSvengti mokesciy;
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(18)

(19)

mokéjimy, atlikty hibridiniam subjektui arba nuolatinei buveinei, atzvilgiu galéty biiti
laikoma, kad pasinaudota Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais, tais atvejais, kai
atskaitymo nejtraukiant pasekmes atsiranda dél taisykliy, reglamentuojanc¢iy to mokéjimo
paskirstyma tarp hibridinio subjekto ir jo savininko mokéjimo, kuris atliekamas
hibridiniam subjektui, atveju arba tarp pagrindinés buveinés ir nuolatinés buveinés, arba
dviejy ar daugiau nuolatiniy buveiniy numanomo moke¢jimo nuolatinei buveinei atveju,
skirtumy. Turéty biti apibréziama, kad pasinaudota Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais,
tik tais atvejais, kai pasinaudojimo neatitikimais pasekmés atsiranda dél taisykliy,
reglamentuojanc¢iy mokéjimo paskirstyma pagal abiejy jurisdikcijy istatymus, skirtumy, ir
del mokejimo neturéty atsirasti pasinaudojimo mokestinés tvarkos neatitikimais atvejis,
kuris bet kuriuo atveju biity atsirades dél to, kad mokejimo gavéjas yra atleistas nuo

mokescio pagal bet kurios mokéjimo gavéjo jurisdikeijos jstatymus;

pasinaudojimo mokestinés tvarkos neatitikimais apibréztis taip pat turéty apimti
atskaitymo nejtraukiant pasekmes, kurios atsiranda vykdant mokéjimus nuolatinei
buveinei, kuri kitur tokia nelaikoma. Nuolatiné buveiné, kuri kitur tokia nelaikoma — bet
koks darinys, kuris pagal pagrindinés buveineés jurisdikcijos jstatymus laikomas tokiu,
kuris salygoja nuolatinés buveinés statusa, o pagal kitos jurisdikcijos jstatymus néra
laikomas nuolatine buveine. Ta¢iau pasinaudojimo mokestinés tvarkos neatitikimais
taisyklé neturéty biti taikoma, kai pasinaudojimo neatitikimais atvejis bet kuriuo atveju
biity atsirades dél to, kad mokescCio gavejas yra atleistas nuo mokescio pagal bet kurios

mokeéjimo gavéjo jurisdikcijos jstatymus;
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(20)

mokéjimy, kuriuos hibridinis subjektas atlicka savo savininkui, arba numanomy mokéjimy,
atlickamy tarp pagrindinés buveinés ir nuolatinés buveinés arba tarp dviejy ar daugiau
nuolatiniy buveiniy, atzvilgiu pasinaudojimo $aliy mokestinés tvarkos neatitikimais atvejis
galéty atsirasti tuo atveju, kai atskaitymo nejtraukiant pasekmé atsiranda dél to, kad
mokéjimas arba numanomas mokéjimas néra pripazjstamas mokéjimo gavejo
jurisdikcijoje. Tuo atveju, kai pasinaudojimo neatitikimais pasekmé atsiranda dél
mokéjimo arba numanomo mokéjimo nepaskirstymo, mokéjimo gavéjo jurisdikcija yra
jurisdikcija, kurioje mokéjimas (arba numanomas moké¢jimas) yra laikomas gautu pagal
mokétojo jurisdikcijos jstatymus. Kaip ir kitais su hibridiniais subjektais ir filialais
susijusiais pasinaudojimo $aliy mokestinés tvarkos neatitikimais atvejais, kuriais atsiranda
atskaitymo nejtraukiant pasekmés, neturéty buti laikoma, kad naudojamasi neatitikimais,
kai moké¢jimo gavéjas pagal mokéjimo gaveéjo jurisdikcijos jstatymus yra atleistas nuo
mokescio. Taciau Sios naudojimosi Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais kategorijos
atzvilgiu buty laikoma, kad naudojimosi neatitikimais pasekmé atsiranda tik tokia
apimtimi, kokia mokétojo jurisdikcija leidzia taikyti atskaityma mokéjimui arba
numanomam mokéjimui, kuris turi biiti iSskaiciuotas i§ sumos, nepriskiriamos dvigubai
jtrauktoms pajamoms. Jei mokétojo jurisdikcija leidZia atskaityma perkelti j vélesnj
mokestinj laikotarpj, reikalavimas atlikti koregavimg pagal $ig direktyva gali biiti atidétas
iki tol, kol atskaitymas faktiSkai iSskai¢iuojamas i§ pajamy, kurios néra dvigubai jtrauktos

pajamos, mokétojo jurisdikcijoje;
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pasinaudojimo Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais apibréztis turéty apimti ir dvigubo
atskaitymo pasekmes, nepriklausomai nuo to, ar jos atsiranda dél mokeéjimy, dél iSlaidy,
kurios nelaikomos mokéjimais pagal nacionaling teise, arba dél amortizacijos ar
nusidévéjimo nuostoliy. Vis délto, kaip ir numanomy mokéjimy bei hibridiniy subjekty
atlikty mokéjimy, | kuriuos mokéjimo gavéjas neatsizvelgia, atveju, pasinaudojimo Saliy
mokestinés tvarkos neatitikimais atvejis turéty atsirasti tik tokia apimtimi, kokia mokétojo
jurisdikcija leidZia atskaityma iSskaiciuoti i§ sumos, kuri néra dvigubai jtrauktos pajamos.
Tai reiSkia, kad jeigu mokétojo jurisdikcija leidzia atskaityma perkelti j vélesnj mokestinj
laikotarpj, reikalavimas atlikti koregavimg pagal §ig direktyva galéty biti atidétas iki tol,
kol atskaitymas faktiskai i§skai¢iuojamas i§ pajamy, kurios néra dvigubai jtrauktos

pajamos, mokétojo jurisdikcijoje;
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mokestiniy pasekmiy skirtumai, kurie siejami tik su mokéjimui priskiriamos vertés
skirtumais, be kita ko, taikant sandoriy kainodarg, neturéty buti priskiriami pasinaudojimo
Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais atvejams. Be to, kadangi jurisdikcijos taiko
skirtingus mokesc¢iy ataskaitinius laikotarpius ir skirtingas taisykles, pagal kurias
pripazjstama, kada buvo gautos pajamos arba patirtos iSlaidos, tie laiko apskai¢iavimo
skirtumai paprastai neturéty bati laikomi pasinaudojimo mokestiniy pasekmiy neatitikimais
priezastimi. Vis délto, atskaitomas mokéjimas pagal finansing priemone, kurio atveju
negalima pagrjstai tikeétis, kad jis per pagrista laikotarpj bus jtrauktas j pajamas, turéty biiti
laikomas salygojanc¢iu naudojimasi Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais, jei ta
atskaitymo nejtraukiant pasekmé yra priskirtina finansinés priemonés arba pagal jg atlikty
mokéjimy kvalifikavimo skirtumams. Turéty biiti suprantama, kad pasinaudojimo
neatitikimais pasekmé galéty atsirasti tuo atveju, jei pagal finansing priemong atliktas
mokéjimas per pagrjstg laikotarpj néra jtraukiamas j pajamas. Toks mokejimas turéty biiti
laikomas jtrauktu j pajamas per pagrijstg laikotarpj, jei moké&jimo gavéjas jj jtraukia per

12 meénesiy nuo mokétojo mokestinio laikotarpio pabaigos arba per laikotarpj, nustatyta
remiantis jprasty rinkos salygy principu. Valstybés narés turéty reikalauti, kad mokéjimas
bty jtrauktas per fiksuotg laikotarpj, siekiant neleisti susidaryti pasinaudojimo Saliy

mokestinés tvarkos neatitikimais pasekmei ir siekiant uztikrinti mokesciy kontrolg;
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(23)

(24)

dél hibridiniy perkélimy galéty atsirasti skirtingas mokestinis vertinimas, jei dél susitarimo
perkelti finansing priemong¢ buvo laikoma, kad su §ia priemone susijusig graza vienu metu
gauna daugiau kaip viena susitarimo $alis. Tais atvejais mokéjimas pagal hibridinj
perkélimg mokeétojui galéty nulemti atskaityma, tuo tarpu mokejimo gavejas jj traktuoty
kaip susijusios priemonés graza. D¢l tokio skirtingo mokestinio vertinimo galéty atsirasti
atskaitymo nejtraukiant pasekmé arba susidaryti perteklinis mokesc¢io kreditas uz susijusiai
priemonei taikomg mokestj prie pajamy Saltinio. Tod¢l tokie pasinaudojimo neatitikimais
atvejai turéty buti panaikinti. Atskaitymo nejtraukiant atveju turéty biiti taikomos tos
pacios taisyklés, kaip neutralizuojant pasinaudojimo neatitikimais atvejus, atsirandancius
del mokejimy pagal hibriding finansing priemong. Hibridiniy perkélimy, struktiirizuoty
tokiu biidu, kad biity generuojami pertekliniai mokescio kreditai, atveju atitinkama
valstybé naré turéty neleisti mokétojui naudoti perteklinj kredita mokestinei naudai gauti,
be kita ko, taikydama bendra kovos su mokesciy vengimu taisykle, atitinkancig

Direktyvos (ES) 2016/1164 6 straipsnj;

biitina numatyti taisykle, pagal kurig valstybéms naréms biity leidziama Salinti Sios
direktyvos perkélimo i nacionaling teis¢ ir igyvendinimo neatitikimus, dél kuriy susidaryty
Saliy mokestinés tvarkos neatitikimas, nepaisant to, kad valstybés narés laikosi Sios
direktyvos. Tais atvejais, kai susidaro tokia padétis ir pirminé $ioje direktyvoje numatyta
taisyklé netaikoma, turéty buti taikoma antriné taisyklé. Vis délto tiek pirminé, tiek antriné
taisyklés taikomos tik pasinaudojimo Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais atvejais, kaip
apibréZzta Sioje direktyvoje, ir jy taikymas turéty nedaryti poveikio valstybés narés

mokesCiy sistemos bendriems ypatumams;
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(25)

(26)

importuoti naudojimosi neatitikimais atvejai reiskia, kad Salims treciosiose valstybése
susidarancio mokestinés tvarkos neatitikimo poveikis perkeliamas j valstybés narés
jurisdikcija naudojant nehibriding priemong ir taip sumazinamas taisykliy, pagal kurias
neutralizuojamas naudojimasis $aliy mokestinés tvarkos neatitikimais, efektyvumas.
Valstybé¢je nar¢je atskaitomas mokéjimas gali biiti naudojamas iSlaidoms, susijusioms su
pasinaudojimu Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais, padengti. Siekiant kovoti su tokiais
importuotais naudojimosi neatitikimais atvejais, buitina jtraukti taisykles, kuriomis buty
neleidziama atlikti mokéjimo atskaitymo, jei atitinkamos pajamos 1§ tokio mokéjimo yra
tiesiogiai ar netiesiogiai i§skai¢iuojamos i$ atskaitomos sumos, atsirandancios
pasinaudojant susidaranciais Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais, lemiancio dviguba

atskaityma arba atskaityma nejtraukiant tarp treciyjy valstybiy;

su dvigubu bendroviy rezidavimu susijes naudojimasis mokestinés tvarkos neatitikimais
galéty lemti dvigubg atskaityma, jei mokes¢iy mokétojo, kuris yra rezidentas dviejose
jurisdikcijose, mokéjimas atskaitomas pagal abiejy jurisdikeijy, kuriose mokesciy
mokétojas yra rezidentas, jstatymus. Kadangi su dvigubu rezidavimu susij¢ naudojimosi
mokestinés tvarkos neatitikimais atvejai galéty lemti dvigubo atskaitymo pasekmes, jie
turéty patekti j Sios direktyvos taikymo sritj. Valstybé nare turéty neleisti atlikti dviguba
atskaityma, atsirandantj dviejose jurisdikcijose reziduojancios bendrovés atzvilgiu, kai §is
mokéjimas yra i§skaiciuojamas i§ sumos, kuri pagal kitos jurisdikcijos teisés aktus néra

laikoma pajamomis;
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27)

(28)

Sia direktyva siekiama didinti visos vidaus rinkos atsparuma mokestinés tvarkos
neatitikimams. Valstybés narés negali to pakankamai pasiekti veikdamos atskirai, nes
nacionalinés pelno mokescio sistemos yra skirtingos ir nepriklausomi valstybiy nariy
veiksmai tik padidinty esamg vidaus rinkos susiskaidymg tiesioginio apmokestinimo
srityje. Tokiu budu, esant skirtingy nacionaliniy priemoniy saveikai, trikumai ir
iSkraipymai i$likty. Tai reiksty koordinavimo trikumg. Kadangi mokestinés tvarkos
neatitikimai yra tarpvalstybinio pobtidzio, ir reikia priimti sprendimus, kurie tikty visai
vidaus rinkai, §j tikslg vis délto geriau galima pasiekti Sgjungos lygmeniu. Sgjunga gali
patvirtinti priemones, vadovaudamasi subsidiarumo principu, nustatytu Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Sia
direktyva nevir§ijama to, kas butina nurodytam tikslui pasiekti. Nustatant reikalingg vidaus
rinkos apsaugos lygj Sia direktyva siekiama tik biitino koordinavimo lygio Sajungoje, kuris

bitinas Sios direktyvos tikslui pasiekti;

jgyvendindamos §ig direktyva, valstybés narés iliustravimo ar aiSkinimo tikslais turéty
naudotis EBPO BEPS ataskaitoje dél 2 veiksmo pateiktais taikytinais paaiSkinimais ir
pavyzdziais tiek, kiek jie yra suderinami su Sios direktyvos nuostatomis ir su Sgjungos

teise;
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(29)

(30)

(€1Y

(32)

9 straipsnio 1 ir 2 dalyse pateiktos taisyklés dél naudojimosi mokestinés tvarkos
neatitikimais bus taikomos tik tokia apimtimi, kokia su mokes¢iy mokétoju susijusioje
situacijoje susidaro pasinaudojimo $aliy mokestinés tvarkos neatitikimais pasekme.
Pasinaudojimo Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais pasekmé neturéty atsirasti, kai
darinys turi biiti koreguojamas pagal 9 straipsnio 5 dalj arba 9a straipsnj, ir, atitinkamai,
dariniai, kurie turi buti koreguojami pagal tas Sios direktyvos dalis, neturéty biti toliau

koreguojami pagal taisykles dél naudojimosi Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais;

kai dél kitos direktyvos, pavyzdziui, Tarybos direktyvos 2011/96/ES', nuostaty mokestiniy
pasekmiy neatitikimy pasekmés neutralizuojamos, neturéty biiti galimybiy taikyti Sioje

direktyvoje numatytas taisykles dél naudojimosi Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais;

Komisija turéty jvertinti Sios direktyvos jgyvendinimg praéjus penkeriems metams po jos
jsigaliojimo ir pateikti ataskaitg Tarybai. Valstybés narés turéty pateikti Komisijai visg

informacijg, reikalingg Siam jvertinimui atlikti;

tod¢l Direktyva (ES) 2016/1164 turéty biti atitinkamai 1§ dalies pakeista,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1

2011 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos direktyva 2011/96/ES dél bendrosios mokesciy sistemos,
taikomos jvairiy valstybiy nariy patronuojancioms ir dukterinéms bendrovéms (OL L 345,
2011 12 29, p. 8).
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1 straipsnis
Direktyva (ES) 2016/1164 1§ dalies kei¢iama taip:
1) 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»1 Straipsnis

Taikymo sritis

1. Si direktyva taikoma visiems mokes¢iy mokétojams, kuriems vienoje ar daugiau
valstybiy nariy taikomas pelno mokestis, jskaitant subjekty, kurie mokesciy tikslais
yra treciyjy valstybiy rezidentai, nuolatines buveines vienoje ar daugiau valstybiy

nariy.

2. 9a straipsnis taip pat taikomas visiems subjektams, kuriuos tam tikra valstybé naré

laiko skaidriais mokesciy tikslais.*;
2) 2 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 4 punkto paskutiné pastraipa pakei¢iama taip:
,»9 ir 9a straipsniy taikymo tikslais:

a)  jeigu pasinaudojimo neatitikimais pasekmeés atsiranda pagal §io straipsnio
9 dalies pirmos pastraipos b, ¢, d e arba g punktg arba jeigu pagal 9 straipsnio
3 dalj arba 9a straipsnj reikalaujama atlikti koregavima, susijusios jmonés
apibréztis pakeic¢iama — 25 procenty reikalavimas pakei¢iamas 50 procenty

reikalavimu;
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b)

b) laikoma, kad asmuo, kuris kartu su kitu asmeniu imasi veiksmy tam tikro
subjekto balsavimo teisiy arba nuosavybés teise priklausancio kapitalo
atzvilgiu, dalyvauja visy to subjekto balsavimo teisiy ar nuosavybés teise

priklausancio kapitalo, kuriuos turi tas kitas asmuo, valdyme;

c)  susijusi jmong taip pat reiskia subjekta, kuris finansy apskaitos tikslais
priklauso tai paciai konsoliduotai jmoniy grupei kaip mokes¢iy mokétojas,
jmong, kurios valdymui mokes¢iy mokétojas daro reikSminga poveikj, arba

Jmong, darancig reikSmingg poveikj mokesciy mokétojo valdymui.*;
9 punktas pakei¢iamas taip:

,»9. pasinaudojimas Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais — atvejis, susijes su

mokesCiy mokeétoju arba, 9 straipsnio 3 dalies atveju, subjektu, kai:

a)  mokéjimas pagal finansing priemong lemia atskaitymo nejtraukiant

pasekme ir:
1)  toks mokéjimas nejtraukiamas per pagrista laikotarpj ir

i1)  pasinaudojimo neatitikimais pasekmés yra priskirtinos priemonés

arba pagal ja atlikto mokéjimo kvalifikavimo skirtumams.
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b)

Taikant pirmg pastraipa, mokéjimas pagal finansing priemong laikomas

jtrauktu j pajamas per pagrjstg laikotarpj, jeigu:

1)  moké&jimo gavejo jurisdikeija jtraukia mokéjima j mokestinj
laikotarpi, prasidedantj per 12 ménesiy nuo mokétojo mokestinio

laikotarpio pabaigos; arba

i1)  pagrijstai galima tikétis, kad mokéjimo gavéjo jurisdikcija jtrauks
mokéjimg j biisimg mokestinj laikotarpj, o mokéjimo salygos yra

tokios, del kokiy, tikétina, susitarty nepriklausomos jmongs;

mokéjimas hibridiniam subjektui nulemia atskaitymg nejtraukiant ir
tokios pasinaudojimo neatitikimais pasekmés atsiranda dél hibridiniam
subjektui atlikty mokéjimy paskirstymo skirtumy pagal jurisdikcijos,
kurioje hibridinis subjektas yra jsisteiges arba registruotas, ir asmeny,

turin€iy to hibridinio subjekto dalj, jurisdikcijos jstatymus;

mokéjimas subjektui, turin¢iam vieng arba daugiau nuolatiniy buveiniy,
nulemia atskaityma nejtraukiant ir tokios pasinaudojimo neatitikimais
pasekmes atsiranda dél mokéjimy paskirstymo tarp pagrindinés buveinés
ir nuolatinés buveinés arba tarp dviejy ar daugiau to paties subjekto
nuolatiniy buveiniy skirtumy pagal jurisdikcijy, kuriose tas subjektas

veikia, jstatymus;
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d)  mokéjimas nulemia atskaityma nejtraukiant, susijusj su mokéjimu

nuolatinei buveinei, kuri kitur tokia nelaikoma;

e)  hibridinio subjekto atlickamas mokeéjimas nulemia atskaityma
nejtraukiant ir tokios pasinaudojimo mokestinés tvarkos neatitikimais
pasekmes atsiranda d¢l to, kad pagal mokéjimo gavéjo jurisdikcijos

jstatymus ] ta mokéjima neatsizvelgiama;

f)  numanomas mokéjimas tarp pagrindinés buveinés ir nuolatinés buveinés
arba tarp dviejy ar daugiau nuolatiniy buveiniy nulemia atskaityma
nejtraukiant ir tokios pasinaudojimo mokestinés tvarkos neatitikimais
pasekmes atsiranda d¢l to, kad pagal mokéjimo gavéjo jurisdikcijos

istatymus ] ta3 mokéejima neatsizvelgiama, arba
g) atsiranda dvigubo atskaitymo pasekmé.
Sio 9 punkto taikymo tikslais:

a)  deél mokéjimo, reiskiancio su perkelta finansine priemone susijusig graza,
neatsiranda pasinaudojimo mokestinés tvarkos neatitikimais atvejis pagal
pirmos pastraipos a punkta, jeigu ta mokéjimga atlieka finansy
prekiautojas pagal hibridinj perkeélimg rinkoje, su salyga, kad mokeétojo
jurisdikcija reikalauja, kad finansy prekiautojas kaip pajamas jtraukty

visas gautas sumas, susijusias su perkelta finansine priemone;

b)  pasinaudojimas Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais pagal pirmos
pastraipos e, f arba g punkta susidaro tik tokia apimtimi, kokia mokétojo
jurisdikcija leidzia atskaityma iSskaiciuoti i§ sumos, kuri néra laikoma

dvigubai jtrauktomis pajamomis;
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¢) pasinaudojimo neatitikimais pasekmés laikomos pasinaudojimu $aliy
mokestinés tvarkos neatitikimais tik tada, kai jos atsiranda tarp susijusiy
imoniy, tarp mokes¢iy moketojo ir susijusios jmonés, tarp pagrindinés
buveinés ir nuolatinés buveinés, tarp dviejy ar daugiau to paties subjekto

nuolatiniy buveiniy arba pagal struktiirinj susitarima.
9 punkte ir 9, 9a ir 9b straipsniuose:

a)  pasinaudojimo neatitikimais pasekmés — dvigubas atskaitymas arba

atskaitymas nejtraukiant;

b)  dvigubas atskaitymas — to paties mok¢jimo, i§laidy arba nuostoliy
atskaitymas jurisdikcijoje, kurioje yra mokéjimo Saltinis arba kurioje
patiriamos iSlaidos ar nuostoliai (mokétojo jurisdikcija), ir kitoje
jurisdikcijoje (investuotojo jurisdikcija). Hibridinio subjekto arba
nuolatinés buveinés atlickamo mokeéjimo atveju mokétojo jurisdikcija yra
jurisdikcija, kurioje yra jsisteiges arba kurioje yra tas hibridinis subjektas

arba nuolatiné buveiné;

c)  atskaitymas nejtraukiant — mokejimo arba numanomo mokéjimo tarp
pagrindinés buveingés ir nuolatinés buveinés arba tarp dviejy ar daugiau
nuolatiniy buveiniy atskaitymas bet kurioje jurisdikcijoje, kurioje tas
mokéjimas arba numanomas mokéjimas laikomas atliktu (mokétojo
jurisdikcija), atitinkamai nejtraukiant mokesciy tikslais to mokéjimo arba
numanomo mokéjimo mokéjimo gavéjo jurisdikcijoje. Mokejimo gavejo
jurisdikcija yra bet kuri jurisdikcija, kurioje tas mokéjimas arba
numanomas mokéjimas yra gaunamas arba laikomas gautu pagal bet

kurios kitos jurisdikcijos jstatymus;
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d) atskaitymas — suma, kuri pagal mokétojo arba investuotojo jurisdikcijos
Jstatymus yra laikoma atskaitytina i§ apmokestinamyjy pajamy. Terminas

»atskaitytina® yra aiSkinamas atitinkamai;

e) itraukimas — vartojama kalbant apie sumg, kuri pagal mokéjimo gavéjo
jurisdikcijos jstatymus jskaic¢iuojama apskaiciuojant apmokestinamasias
pajamas. Mok¢jimas pagal finansine priemong nelaikomas jtrauktu, jeigu
mokéjimui bet kokio pobiidzio mokesciy lengvata taikoma vien tik dél to,
kaip tas moké¢jimas kvalifikuojamas pagal mokéjimo gavéjo jurisdikcijos

istatymus. Terminas ,,jtraukta® yra aiSkinamas atitinkamai,

f)  mokescio lengvata — atleidimas nuo mokescio, mokescio tarifo
sumazinimas arba bet koks mokescio kreditas ar grazinimas (iSskyrus

mokescio prie pajamy Saltinio kreditg);

g)  dvigubai jtrauktos pajamos — bet kokios pajamos, jtrauktos pagal abiejy
jurisdikcijy, kuriose atsirado pasinaudojimo neatitikimais pasekmiy,

Istatymus;
h)  asmuo — fizinis asmuo arba subjektas;

1) hibridinis subjektas — bet koks subjektas arba darinys, kuris pagal vienos
jurisdikcijos jstatymus laikomas apmokestinamuoju subjektu ir kurio
pajamos arba iSlaidos pagal kitos jurisdikcijos jstatymus laikomos kito

asmens arba keliy kity asmeny pajamomis arba iSlaidomis;

j)  finansiné priemoné — bet kuri priemon¢, lemianti finansavimo arba
nuosavybés vertybiniy popieriy graza, kuri yra apmokestinama taikant
taisykles dél skolos, nuosavo kapitalo arba iSvestiniy finansiniy
priemoniy apmokestinimo pagal mokéjimo gavéjo arba mokétojo

jurisdikcijos jstatymus ir apima hibridinj perkélima;
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k)

D

finansy prekiautojas — asmuo arba subjektas, kurio verslas — reguliariai

savo sgskaita pirkti ir parduoti finansines priemones siekiant gauti pelno;

hibridinis perkélimas — bet koks susitarimas perkelti finansing priemong,
kai su perkelta finansine priemone susijusi graza mokesciy tikslais

laikoma vienu metu gauta daugiau kaip vienos to susitarimo $alies;

hibridinis perkélimas rinkoje — bet koks hibridinis perkélimas, kurj
finansy prekiautojas atlieka jprastinémis verslo saglygomis, o ne pagal

struktiirinj susitarima;

nuolatiné buveiné, kuri kitur tokia nelaikoma — bet koks darinys, kuris
pagal pagrindinés buveinés jurisdikcijos jstatymus laikomas tokiu, kuris
salygoja nuolatinés buveinés statusa, o pagal kitos jurisdikcijos jstatymus

néra laikomas tokiu, kuris saglygoja nuolatinés buveinés statusg.*;

jterpiami Sie punktai:

,10) konsoliduota jmoniy grupé finansy apskaitos tikslais — grup¢, sudaryta i visy

subjekty, kurie yra visiSkai jtraukti j konsoliduotgsias finansines ataskaitas,

parengtas pagal tarptautinius finansinés atskaitomybés standartus arba

valstybés narés nacionaling finansinés atskaitomybés sistema;
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11)

struktiirinis susitarimas — susitarimas, susijes su pasinaudojimu Saliy
mokestinés tvarkos neatitikimais, kai pasinaudojimo tokiais neatitikimais
pasekmiy kaina yra jtraukta j susitarimo salygas, arba susitarimas, kuris
sumanytas siekiant, kad atsirasty pasinaudojimo Saliy mokestinés tvarkos
neatitikimais pasekmés, nebent negalima pagrjstai manyti, kad mokesciy
mokétojas arba susijusi jmoné zinojo apie galimybe pasinaudoti tokiais Saliy
mokestinés tvarkos neatitikimais, ir jis (ji) negavo jokios naudos i§ mokesciy

lengvatos, kuriai sglygas sudaro Saliy mokestinés tvarkos neatitikimai.*;

3) 4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

5 dalies a punkto ii papunktis pakeiiamas taip:

»11)  visas turtas ir jsipareigojimai vertinami taikant tg patj metoda kaip ir

konsoliduotosiose finansinése ataskaitose, parengtose pagal tarptautinius
finansinés atskaitomybés standartus arba valstybés narés nacionaling finansinés

atskaitomybés sistema;*;

8 dalis pakeic¢iama taip:

3.

1-7 daliy taikymo tikslais mokes¢iy mokétojui gali biti suteikta teis¢ naudoti
konsoliduotasias finansines ataskaitas, parengtas pagal kitus apskaitos
standartus nei tarptautiniai finansinés atskaitomybés standartai arba valstybés

narés nacionaliné finansinés atskaitomybés sistema.;
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4)

9 straipsnis pakeiciamas taip:

,»9 straipsnis

Pasinaudojimo saliy mokestinés tvarkos neatitikimais atvejai

1.  Tais atvejais, kai pasinaudojus Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais susidaro

salygos dvigubam atskaitymui:

a)  atskaitymas nesuteikiamas valstybéje naré¢je, kuri yra investuotojo jurisdikcija;
ir

b)  tais atvejais, kai investuotojo jurisdikcijoje atskaitymas suteikiamas,

atskaitymas nesuteikiamas valstybéje nar¢je, kuri yra mokétojo jurisdikcija.

Nepaisant to, bet kurj tokj atskaityma turi biiti galima kompensuoti i§ dvigubai
jtraukty pajamy, nepriklausomai nuo to, ar jos susidaré einamuoju ar vélesniu

mokestiniu laikotarpiu.

2. Tais atvejais, kai pasinaudojus Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais susidaro

salygos atskaitymui nejtraukiant:
a)  atskaitymas nesuteikiamas valstyb¢je nar¢je, kuri yra mokétojo jurisdikcija; ir

b)  jeigu atskaitymas mokétojo jurisdikcijoje suteikiamas, mokéjimo, dél kurio
prieSingu atveju atsirasty pasinaudojimo neatitikimais pasekmeés, suma

itraukiama j pajamas valstybéje naréje, kuri yra mokejimo gaveéjo jurisdikcija.
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3. Valstybé nar¢ atsisako suteikti atskaitymg bet kurio mokéjimo, kurj atliecka mokesciy
mokeétojas, atzvilgiu, jeigu tokiu mokéjimu tiesiogiai arba netiesiogiai, pasitelkiant
sandorij ar kelis sandorius, vykdomus tarp susijusiy imoniy arba sudarytus kaip
struktiirinio susitarimo dalis, finansuojamos atskaitomos i$laidos, dél kuriy
sudaromos salygos pasinaudojimui Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais, i§skyrus
atvejus, kai viena i$ jurisdikeijy, susijusiy su sandoriu arba keliais sandoriais, yra
atlikusi lygiavertj koregavima tokio pasinaudojimo Saliy mokestinés tvarkos

neatitikimais atzvilgiu.
4.  Valstybés nares gali:

a)  Sio straipsnio 2 dalies b punkto netaikyti pasinaudojimo Saliy mokestinés
tvarkos neatitikimais atvejams, apibréztiems 2 straipsnio 9 dalies pirmos

pastraipos b, ¢, d arba f punktuose;

b)  Sio straipsnio 2 dalies a ir b punkty netaikyti pasinaudojimo Saliy mokestinés
tvarkos neatitikimais atvejams, atsirandantiems dél palikany mokéjimo pagal

finansing priemong susijusiai jmonei, jeigu:

1)  finansiné priemoné turi konvertavimo, gelb¢jimo privaciomis léSomis

arba nuraSymo ypatumy;

ii)  finansiné priemoné isleista vieninteliu tikslu — patenkinti banky sektoriui
taikomus nuostoliy padengimo pajégumo reikalavimus, ir finansiné
priemong tokia pripazjstama mokes¢iy mokétojo nuostoliy padengimo

pajégumo reikalavimuose;
iii)  finansiné priemoné isleista

- siejant jg su finansinémis priemonémis, turin¢iomis konvertavimo,
gelbéjimo privaciomis 1éSomis arba nuraSymo ypatumy

patronuojanciosios jmonés lygiu;
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—  lygiu, kuris reikalingas siekiant patenkinti taikytinus nuostoliy

padengimo pajégumo reikalavimus;
— ne pagal struktiirinj susitarima; ir

iv)  bendras grynasis atskaitymas konsoliduotos jmoniy grupés, kuriai
taikomas susitarimas, atveju nevirsija sumos, kokia biity buvusi, jeigu
mokesciy mokétojas tokig finansing priemong bty iSleides tiesiogiai |

rinka.
b punktas taikomas iki 2022 m. gruodzio 31 d.

Tais atvejais, kai pasinaudojimas Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais yra susijes
su nuolatinés buveinés, kuri kitur tokia nelaikoma, pajamomis, kurios néra
apmokestinamos valstybéje naréje, kurioje mokes¢iy mokétojas yra rezidentas
mokescCiy tikslais, ta valstybé naré reikalauja, kad mokes¢iy mokétojas jtraukty
pajamas, kurios priesingu atveju biity priskirtos nuolatinei buveinei, kuri kitur tokia
nelaikoma. Si nuostata taikoma i§skyrus atvejus, kai valstybé naré privalo pajamas
atleisti nuo mokesciy pagal dvigubo apmokestinimo sutartj, kurig ta valstybé nar¢ yra

sudariusi su trecigja valstybe.

Tais atvejais, kai hibridinis perkélimas yra parengtas siekiant gauti mokescio prie
pajamy Saltinio lengvatg, taikoma mokéjimui, gautam uz finansinés priemonés
perkélimg daugiau nei vienai dalyvaujanciy Saliy, mokes¢iy mokétojo valstybé naré
apriboja tokios lengvatos naudg proporcingai grynosioms apmokestinamosioms

pajamoms, kurios susijusios su tokiu mokéjimu.*;
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S)

jterpiami Sie straipsniai:

»9a straipsnis

Atvirkstiniai pasinaudojimo saliy mokestinés tvarkos neatitikimais atvejai

Tais atvejais, kai vienas ar keli susije subjektai, kurie néra rezidentai ir kurie bendrai
tiesiogiai ar netiesiogiai turi 50 procenty ar daugiau valstybéje naré¢je isteigto arba
jsisteigusio hibridinio subjekto balsavimo teisiy, kapitalo dalies arba teisiy j pelng
dalies, yra jurisdikcijoje arba jurisdikcijose, kurios ta hibridinj subjekta laiko
apmokestinamuoju asmeniu, hibridinis subjektas yra laikomas tos valstybés narés
rezidentu ir jo pajamos yra apmokestinamos tiek, kiek tos pajamos néra kitaip

apmokestintos pagal tos valstybés narés arba bet kurios kitos jurisdikcijos jstatymus.

1 dalis netaikoma kolektyvinio investavimo subjektams. Siame straipsnyje
kolektyvinio investavimo subjektas — investicinis fondas ar subjektas, kuris priklauso
jvairiems savininkams, kuris turi diversifikuotg vertybiniy popieriy portfelj ir kuriam

valstybéje, kurioje jis yra jsteigtas, taikomas investuotojy apsaugos reglamentavimas.
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6)

7)

9b straipsnis
Pasinaudojimo Saliy mokestinés tvarkos neatitikimais atvejai,

susije su rezidavimo vieta mokesciy tikslais

Tais atvejais, kai mokes¢iy mokétojo, kuris yra rezidentas mokesciy tikslais dviejose ar
daugiau jurisdikcijy, mokéjimo, ilaidy arba nuostoliy atskaitymas gali biiti atskaitomas 18
mokescio bazés abiejose jurisdikcijose, to mokes¢iy mokétojo valstybé naré nesuteikia
atskaitymo, jeigu kita jurisdikcija leidzia dvigubg atskaitymag kompensuoti i§ pajamy,
kurios néra dvigubai jtrauktos pajamos. Jeigu abi jurisdikcijos yra valstybés narés, ta
valstybe nare, kurioje pagal dviejy atitinkamy valstybiy nariy sutartj dé¢l dvigubo

apmokestinimo mokes¢iy mokétojas néra laikomas rezidentu, nesuteikia atskaitymo.*;
10 straipsnio 1 dalis papildoma tokia pastraipa:

,Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, Komisija ne véliau kaip 2022 m. sausio 1 d. jvertina
9 ir 9b straipsniy jgyvendinima, visy pirma 9 straipsnio 4 dalies b punkte nustatytos

1Simties taikymo pasekmes, ir pateikia ataskaitg Tarybai.*;
11 straipsnyje jterpiama $i dalis:

»Ja. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés narés ne véliau kaip 2019 m. gruodzio 31 d.
priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, biitinus, kad biity laikomasi

9 straipsnio. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2020 m. sausio 1 d.
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Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j Sig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato

valstybés narés.*.
2 straipsnis

Valstybés narés ne véliau kaip 2019 m. gruodzio 31 d. priima ir paskelbia jstatymus ir
kitus teisés aktus, buitinus, kad biity laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia

Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.
Tas nuostatas jos taiko nuo 2020 m. sausio 1 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i $ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés narés ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 31 d. priima ir
paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, buitinus, kad biity laikomasi Direktyvos (ES)
2016/1164 9a straipsnio. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2022 m. sausio 1 d.
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Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.
3 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.
4 straipsnis
Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta ...
Tarybos vardu

Pirmininkas
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